
AR-15 CTR STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC - MAGPUL CTR
COLLAPSIBLE MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 FDE

Locking System Eliminates "Play"

Features a friction locking mechanism that eliminates movement between the
buffer tube and buttstock for a solid “feel” when mounting rifle to shoulder. Heavy
duty, spring-loaded hand lever allows fast length-of-pull adjustments. Nylon
polymer body provides maximum impact and heat resistance, with molded-in
reinforcements at stress points. Accepts a variety of ambidextrous sling
attachment options, including web slings and single-point, push-button sling
mounts. Comb contour is wider than standard issue M4 stock to help shooter
maintain a solid cheekweld. Synthetic rubber buttpad increases comfort and
helps prevent slippage. Fits buffer tubes that accept both four- and six-position
collapsible stocks. Buffer tube, carbine buffer, receiver extension nut, and
carbine-length action spring not included. Available in Black, Dark Earth, and
O.D. Green, so you can match the color of your stock to your tactical rifle's color
scheme. Mil-Spec fits smaller 1.14" O.D. buffer tubes on Colt-manufactured M4
and similar mil-spec carbines.

Attributes

Name: MAGPUL CTR COLLAPSIBLE MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100003137
Mfr. No.: MAG310-FDE
Color: Dark Earth
Make: AR-15
Material: Polymer
Model: AR-15
Style: Collapsible
Type: Mil-Spec
Delivery weight: 0.363kg
UPC: 873750001517

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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VerbraucherSicherheitsanleitung für den AR15 CTR
Schaft

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den AR15 CTR Schaft entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen für die ordnungsgemäße Verwendung und Wartung des Produkts. Bitte
lies dieses Dokument sorgfältig, um eine sichere Handhabung und die Einhaltung der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als zusammenklappbarer Schaft für
AR15Gewehre verwendet wird.
Befolge stets die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör für Feuerwaffen.
Überprüfe den Schaft vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel. Verwende ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde jegliche unsicheren Produkteerfahrungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Reibungssperrmechanismus: Stelle sicher, dass der Reibungssperrmechanismus aktiviert ist, um
Bewegungen zwischen dem Pufferrohr und dem Hinterschaft zu verhindern.
Längenverstellung: Verwende den federbelasteten Handhebel, um die Längenverstellung anzupassen.
Nimm Anpassungen vor, während das Gewehr nicht in Gebrauch ist, um versehentliche Entladungen zu
vermeiden.
SlingBefestigung: Stelle sicher, dass die Slings ordnungsgemäß gesichert sind, um ein versehentliches
Lösen während der Verwendung zu verhindern.
Wangenauflage: Nutze die breitere Kontur des Schaftelements, um eine solide Wangenauflage beim Zielen
aufrechtzuerhalten. Stelle sicher, dass der Schaft richtig an deiner Schulter sitzt, um Stabilität zu
gewährleisten.
Komfort und Verrutschschutz: Das synthetische Gummiprofil ist darauf ausgelegt, den Komfort zu erhöhen
und ein Verrutschen zu verhindern. Stelle sicher, dass es sauber und frei von Schmutz ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Installation:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den vorhandenen Schaft vom Pufferrohr.
Schiebe den AR15 CTR Schaft auf das Pufferrohr, bis er vollständig sitzt.
Sichere den Schaft, indem du die Empfängerverlängerungsmutter gemäß den Spezifikationen des
Herstellers anziehst.

Verwendung:

Stelle die Längenverstellung mit dem federbelasteten Handhebel ein, um eine bequeme Passform zu
erreichen.
Überprüfe den Reibungssperrmechanismus, um sicherzustellen, dass er vor der Verwendung sicher ist.
Befestige die Slings nach Bedarf und achte darauf, dass sie mit den beidhändigen
SlingBefestigungsoptionen kompatibel sind.

Wartung:

Überprüfe regelmäßig den Schaft auf Abnutzung und Schäden.
Reinige den NylonPolymerKörper mit einem feuchten Tuch, um sein Aussehen und seine Funktionalität
zu erhalten.
Bewahre den Schaft an einem trockenen, kühlen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoff und Polymermaterialien.
Verbrenne das Produkt nicht und entsorge es nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden könnte.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, kontaktiere die örtliche Abfallwirtschaft für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstützung wende dich bitte an den im Produktverpackung
angegebenen Kontakt oder besuche die Website des Herstellers.

Diese Anleitung soll deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung des AR15 CTR Schaftes gewährleisten.
Priorisiere stets die Sicherheit und halte dich an die bereitgestellten Richtlinien. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit und für die Wahl unseres Produkts.
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Consumer Safety Instruction Guide for AR15 CTR
Stock

Introduction
Thank you for choosing the AR15 CTR Stock. This guide provides essential safety information and instructions for
the proper use and maintenance of the product. Please read this document carefully to ensure safe operation and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as a collapsible stock for AR15 rifles.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Inspect the stock for any damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Friction Locking Mechanism: Ensure the friction locking mechanism is engaged to prevent movement
between the buffer tube and buttstock.
LengthofPull Adjustments: Use the springloaded hand lever to adjust the lengthofpull. Make adjustments
while the rifle is not in use to avoid accidental discharge.
Sling Attachment: When attaching slings, ensure that they are properly secured to prevent accidental
detachment during use.
Cheekweld Maintenance: Use the wider comb contour to maintain a solid cheekweld while aiming. Ensure
that the stock is properly fitted to your shoulder for stability.
Comfort and Slippage Prevention: The synthetic rubber buttpad is designed to enhance comfort and reduce
slippage. Ensure it is clean and free from debris.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the buffer tube.
Slide the AR15 CTR Stock onto the buffer tube until it is fully seated.
Secure the stock by tightening the receiver extension nut as per the manufacturer's specifications.

Usage:

Adjust the lengthofpull using the springloaded hand lever to achieve a comfortable fit.
Check the friction locking mechanism to ensure it is secure before use.
Attach slings as needed, ensuring they are compatible with the ambidextrous sling attachment options.

Maintenance:

Regularly inspect the stock for wear and tear.
Clean the nylon polymer body with a damp cloth to maintain its appearance and functionality.
Store the stock in a dry, cool place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic and polymer materials.
Do not incinerate or dispose of the product in a manner that could cause environmental harm.
If the product is damaged beyond repair, contact local waste management for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to the designated contact point provided in
the product packaging or visit the manufacturer's website.

This guide is designed to ensure your safety and the proper use of the AR15 CTR Stock. Always prioritize safety and
adhere to the guidelines provided. Thank you for your attention and for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Stock
AR15 CTR

Introducción
Gracias por elegir el Stock AR15 CTR. Esta guía proporciona información esencial de seguridad e instrucciones
para el uso y mantenimiento adecuado del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente para garantizar
una operación segura y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto como un stock colapsable para rifles
AR15.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Inspecciona el stock en busca de daños o defectos antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades
correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Mecanismo de Bloqueo por Fricción: Asegúrate de que el mecanismo de bloqueo por fricción esté activado
para evitar movimientos entre el tubo de amortiguador y la culata.
Ajustes de Longitud de Tiro: Usa la palanca de mano con resorte para ajustar la longitud de tiro. Realiza los
ajustes mientras el rifle no esté en uso para evitar disparos accidentales.
Sujeción de Sling: Al adjuntar slings, asegúrate de que estén bien asegurados para evitar desprendimientos
accidentales durante el uso.
Mantenimiento de la Contacto en la Mejilla: Usa el contorno más ancho de la culata para mantener un
buen contacto en la mejilla mientras apuntas. Asegúrate de que el stock esté correctamente ajustado a tu
hombro para mayor estabilidad.
Comodidad y Prevención de Deslizamiento: El pad de goma sintética está diseñado para aumentar la
comodidad y reducir el deslizamiento. Asegúrate de que esté limpio y libre de escombros.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntado en una dirección segura.
Retira el stock existente del tubo de amortiguador.
Desliza el Stock AR15 CTR sobre el tubo de amortiguador hasta que esté completamente asentado.
Asegura el stock apretando la tuerca de extensión del receptor según las especificaciones del
fabricante.

Uso:

Ajusta la longitud de tiro usando la palanca de mano con resorte para lograr un ajuste cómodo.
Verifica que el mecanismo de bloqueo por fricción esté seguro antes de usarlo.
Adjunta los slings según sea necesario, asegurándote de que sean compatibles con las opciones de
sujeción de sling ambidiestras.

Mantenimiento:

Inspecciona regularmente el stock en busca de desgaste y daños.
Limpia el cuerpo de polímero de nylon con un paño húmedo para mantener su apariencia y
funcionalidad.
Almacena el stock en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación



Dispón del producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales plásticos y poliméricos.
No incineres ni dispongas del producto de una manera que pueda causar daño ambiental.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, contacta a la gestión de residuos local para obtener
métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor, dirígete al punto de
contacto designado que se proporciona en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Esta guía está diseñada para garantizar tu seguridad y el uso adecuado del Stock AR15 CTR. Siempre prioriza la
seguridad y adhiérete a las directrices proporcionadas. Gracias por tu atención y por elegir nuestro producto.
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Guide de Sécurité pour le Stock AR15 CTR

Introduction
Merci d'avoir choisi le Stock AR15 CTR. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des
instructions pour une utilisation et un entretien appropriés du produit. Veuillez lire ce document attentivement pour
garantir une utilisation sécurisée et respecter le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à son but prévu comme crosse rétractable pour les fusils
AR15.
Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.
Inspectez la crosse pour tout dommage ou défaut avant utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Mécanisme de Verrouillage par Friction : Assurezvous que le mécanisme de verrouillage par friction est
engagé pour éviter tout mouvement entre le tube de buffer et la crosse.
Ajustements de Longueur de Tir : Utilisez le levier à main à ressort pour ajuster la longueur de tir. Effectuez
les ajustements lorsque le fusil n'est pas utilisé pour éviter un tir accidentel.
Fixation de Sangle : Lors de la fixation de sangles, assurezvous qu'elles sont correctement sécurisées pour
éviter tout détachement accidentel lors de l'utilisation.
Entretien du Contact de Joues : Utilisez la forme plus large de la crosse pour maintenir un bon contact avec
la joue lors de la visée. Assurezvous que la crosse est correctement ajustée à votre épaule pour plus de
stabilité.
Confort et Prévention du Glissement : Le pad de crosse en caoutchouc synthétique est conçu pour
améliorer le confort et réduire le glissement. Assurezvous qu'il est propre et exempt de débris.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Retirez la crosse existante du tube de buffer.
Glissez le Stock AR15 CTR sur le tube de buffer jusqu'à ce qu'il soit complètement en place.
Sécurisez la crosse en serrant l'écrou d'extension de récepteur conformément aux spécifications du
fabricant.

Utilisation :

Ajustez la longueur de tir à l'aide du levier à main à ressort pour obtenir un ajustement confortable.
Vérifiez que le mécanisme de verrouillage par friction est sécurisé avant utilisation.
Fixez les sangles si nécessaire, en vous assurant qu'elles sont compatibles avec les options de fixation
de sangle ambidextres.

Entretien :

Inspectez régulièrement la crosse pour l'usure.
Nettoyez le corps en nylon polymère avec un chiffon humide pour maintenir son apparence et sa
fonctionnalité.
Rangez la crosse dans un endroit sec et frais lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux plastiques et
polymères.
Ne pas incinérer ou éliminer le produit de manière à nuire à l'environnement.
Si le produit est endommagé audelà de la réparation, contactez la gestion des déchets locale pour connaître
les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support du produit, veuillez vous référer au point de contact désigné
fourni dans l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

Ce guide est conçu pour garantir votre sécurité et l'utilisation appropriée du Stock AR15 CTR. Priorisez toujours la
sécurité et respectez les directives fournies. Merci de votre attention et d'avoir choisi notre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio AR15
CTR

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio AR15 CTR. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni
per un corretto utilizzo e manutenzione del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento per
garantire un'operazione sicura e la conformità al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come calcio collassabile per fucili
AR15.
Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Ispezionare il calcio per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segnalare eventuali esperienze di prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Meccanismo di Bloccaggio a Frizione: Assicurarsi che il meccanismo di bloccaggio a frizione sia attivato
per prevenire il movimento tra il tubo di buffer e il calcio.
Regolazioni della Lunghezza di Estrazione: Utilizzare la leva a mano a molla per regolare la lunghezza di
estrazione. Effettuare le regolazioni mentre il fucile non è in uso per evitare scariche accidentali.
Attacco della Cinghia: Quando si attaccano le cinghie, assicurarsi che siano correttamente fissate per
prevenire distacchi accidentali durante l'uso.
Manutenzione del Contatto con la Guancia: Utilizzare il contorno più largo del calcio per mantenere un
buon contatto con la guancia mentre si mira. Assicurarsi che il calcio sia correttamente adattato alla spalla per
stabilità.
Comfort e Prevenzione dello Scivolamento: Il pad di gomma sintetica è progettato per aumentare il comfort
e ridurre lo scivolamento. Assicurarsi che sia pulito e privo di detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Rimuovere il calcio esistente dal tubo di buffer.
Far scorrere il Calcio AR15 CTR sul tubo di buffer fino a quando non è completamente inserito.
Fissare il calcio serrando il dado di estensione del ricevitore secondo le specifiche del produttore.

Uso:

Regolare la lunghezza di estrazione utilizzando la leva a mano a molla per ottenere una vestibilità
confortevole.
Controllare il meccanismo di bloccaggio a frizione per assicurarsi che sia sicuro prima dell'uso.
Attaccare le cinghie secondo necessità, assicurandosi che siano compatibili con le opzioni di attacco
per cinghie ambidestre.

Manutenzione:

Ispezionare regolarmente il calcio per usura e danni.
Pulire il corpo in nylon polimerico con un panno umido per mantenere il suo aspetto e funzionalità.
Conservare il calcio in un luogo asciutto e fresco quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per materiali plastici e polimerici.
Non incenerire o smaltire il prodotto in un modo che possa causare danni ambientali.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, contattare la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
designato fornito nella confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Questa guida è progettata per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del Calcio AR15 CTR. Prioritizza sempre
la sicurezza e segui le linee guida fornite. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla kolby AR15 CTR

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby AR15 CTR. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa
oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użytkowania i konserwacji produktu. Proszę uważnie przeczytać ten
dokument, aby zapewnić bezpieczną obsługę i zgodność z europejskim rozporządzeniem o ogólnym
bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu, jakim jest kolba składana do karabinów
AR15.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Przed użyciem sprawdź kolbę pod kątem uszkodzeń lub wad. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne doświadczenia związane z produktem lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania

Mechanizm blokady tarcia: Upewnij się, że mechanizm blokady tarcia jest załączony, aby zapobiec ruchowi
między rurą tłumika a kolbą.
Regulacja długości chwytu: Użyj sprężynowej dźwigni ręcznej do regulacji długości chwytu. Dokonuj
regulacji, gdy karabin nie jest używany, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.
Mocowanie pasa: Podczas mocowania pasów upewnij się, że są one odpowiednio zabezpieczone, aby
zapobiec przypadkowemu odczepieniu podczas użytkowania.
Utrzymanie oparcia policzka: Użyj szerszego konturu kolby, aby utrzymać solidne oparcie policzka podczas
celowania. Upewnij się, że kolba jest prawidłowo dopasowana do twojego ramienia dla stabilności.
Komfort i zapobieganie poślizgowi: Syntetyczna gumowa podkładka jest zaprojektowana w celu
zwiększenia komfortu i zmniejszenia poślizgu. Upewnij się, że jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą kolbę z rury tłumika.
Nałóż kolbę AR15 CTR na rurę tłumika, aż będzie całkowicie osadzona.
Zabezpiecz kolbę, dokręcając nakrętkę przedłużenia odbiornika zgodnie z specyfikacjami producenta.

Użytkowanie:

Dostosuj długość chwytu za pomocą sprężynowej dźwigni ręcznej, aby uzyskać wygodne
dopasowanie.
Sprawdź, czy mechanizm blokady tarcia jest zabezpieczony przed użyciem.
Mocuj pasy w razie potrzeby, upewniając się, że są one kompatybilne z ambidextricznymi opcjami
mocowania pasa.

Konserwacja:

Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem zużycia i uszkodzeń.
Czyść nylonowy polimer za pomocą wilgotnej szmatki, aby utrzymać jego wygląd i funkcjonalność.
Przechowuj kolbę w suchym, chłodnym miejscu, gdy nie jest używana.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów plastikowych i polimerowych.
Nie spalaj ani nie utylizuj produktu w sposób, który może spowodować szkody dla środowiska.
Jeśli produkt jest uszkodzony poza naprawę, skontaktuj się z lokalnym zarządem odpadami w celu uzyskania
właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o kontakt z
wyznaczonym punktem kontaktowym podanym w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.

Niniejsza instrukcja została opracowana w celu zapewnienia Twojego bezpieczeństwa oraz prawidłowego
użytkowania kolby AR15 CTR. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzegaj podanych wskazówek. Dziękujemy
za uwagę i wybór naszego produktu.
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Kuluttajaturvallisuusohje AR15 CTR tukille

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 CTR tukin. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen
asianmukaiseen käyttöön ja huoltoon. Lue tämä asiakirja huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n
yleisen tuotesuojelusäännöksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa AR15 kiväärin taitettavana tukena.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden lisävarusteita.
Tarkista tuki ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Kitkalukitusmekanismi: Varmista, että kitkalukitusmekanismi on aktivoitu, jotta liike bufferiputken ja perän
välillä estyy.
Pituuden säätö: Käytä jousikuormitteista käsivipua pituuden säätämiseen. Tee säädöt, kun kivääri ei ole
käytössä, jotta vältät vahinkolaukauksia.
Olkahihnan kiinnitys: Kun kiinnität olkahihnoja, varmista, että ne ovat kunnolla kiinnitettyjä, jotta ne eivät
irtoa vahingossa käytön aikana.
Poskipesän ylläpito: Käytä leveämpää poskipesää varmistaaksesi tukevan poskipesän tähtäyksessä.
Varmista, että tuki on kunnolla asetettu olkapäälle vakauden takaamiseksi.
Mukavuus ja liukumisen estäminen: Synteettinen kumiperä on suunniteltu lisäämään mukavuutta ja
vähentämään liukumista. Varmista, että se on puhdas ja vapaa roskista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva tuki bufferiputkesta.
Liukuta AR15 CTR tuki bufferiputkeen, kunnes se on täysin paikallaan.
Varmista tuki tiukentamalla vastaanottimen laajennusmutteri valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:

Säädä pituuden säätö jousikuormitteisella käsivivulla saadaksesi mukautuvan istuvuuden.
Tarkista kitkalukitusmekanismi varmistaaksesi, että se on turvallinen ennen käyttöä.
Kiinnitä olkahihnat tarpeen mukaan varmistaen, että ne ovat yhteensopivia ambidextrousolkahihnan
kiinnitysmahdollisuuksien kanssa.

Huolto:

Tarkista säännöllisesti tuki kulumisen varalta.
Puhdista nailonpolymeerirunko kostealla liinalla sen ulkonäön ja toimivuuden ylläpitämiseksi.
Säilytä tuki kuivassa ja viileässä paikassa, kun sitä ei käytetä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti muovi ja polymeerimateriaalien osalta.
Älä polta tai hävitä tuotetta tavalla, joka voisi aiheuttaa ympäristölle haittaa.
Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomasti, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon oikeiden
hävitysmenetelmien osalta.



Lisätietoja
Kaikkien turvallisuuteen tai tuotetukeen liittyvien kysymysten osalta pyydämme ottamaan yhteyttä
tuotepakkauksessa annettuun yhteyspisteeseen tai vierailemaan valmistajan verkkosivustolla.

Tämä opas on suunniteltu varmistamaan turvallisuutesi ja AR15 CTR tukin oikean käytön. Aseta aina turvallisuus
etusijalle ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos huomiostasi ja tuotteen valinnastasi.
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Konsumentsäkerhetsinstruktioner för AR15 CTR
Stock

Introduktion
Tack för att du valt AR15 CTR Stock. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation och instruktioner för korrekt
användning och underhåll av produkten. Vänligen läs detta dokument noggrant för att säkerställa säker drift och
efterlevnad av EU:s allmänna produktsäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten endast används för sitt avsedda syfte som en kollapsbar kolv för AR15gevär.
Följ alltid lokala lagar och regler angående tillbehör till skjutvapen.
Inspektera kolven för eventuella skador eller defekter före användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produktupplevelser eller olyckor till de berörda myndigheterna.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Friktionslåsmekanism: Säkerställ att friktionslåsmekanismen är aktiverad för att förhindra rörelse mellan
buffertuben och kolven.
Justering av längd på kolv: Använd den fjädrande handspaken för att justera längden på kolven. Gör
justeringar när geväret inte är i bruk för att undvika oavsiktlig avfyrning.
Slingfäste: När du fäster slingor, säkerställ att de är ordentligt säkrade för att förhindra oavsiktlig lossning
under användning.
Kinnstöd: Använd den bredare kolvprofilen för att upprätthålla ett stabilt kinnstöd vid siktning. Säkerställ att
kolven är korrekt placerad på din axel för stabilitet.
Komfort och halkskydd: Den syntetiska gummikolven är designad för att öka komforten och minska risken
för glidning. Säkerställ att den är ren och fri från skräp.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Säkerställ att geväret är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort den befintliga kolven från buffertuben.
Skjut AR15 CTR Stock på buffertuben tills den är helt på plats.
Säkra kolven genom att dra åt mottagarens förlängningsmutter enligt tillverkarens specifikationer.

Användning:

Justera längden på kolven med hjälp av den fjädrande handspaken för att uppnå en bekväm passform.
Kontrollera friktionslåsmekanismen för att säkerställa att den är säker innan användning.
Fäst slingor vid behov och säkerställ att de är kompatibla med de ambidextrösa slingfästena.

Underhåll:

Inspektera regelbundet kolven för slitage och skador.
Rengör nylonpolymerkroppen med en fuktig trasa för att bibehålla dess utseende och funktionalitet.
Förvara kolven på en torr och sval plats när den inte används.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler för plast och polymermaterial.
Incinera inte eller kassera produkten på ett sätt som kan orsaka miljöskada.
Om produkten är skadad bortom reparation, kontakta lokal avfallshantering för korrekta avfallsmethoden.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten som
anges i produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Denna guide är utformad för att säkerställa din säkerhet och korrekt användning av AR15 CTR Stock. Prioritera alltid
säkerhet och följ de riktlinjer som ges. Tack för din uppmärksamhet och för att du valt vår produkt.
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Pokyny pro bezpečnostní instrukce pro AR15 CTR
Pažbu

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 CTR Pažbu. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní informace a pokyny
pro správné použití a údržbu produktu. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento dokument, abyste zajistili
bezpečný provoz a dodržování evropského nařízení o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu jako skládací pažba pro pušky AR15.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k palným zbraním.
Před použitím zkontrolujte pažbu na jakékoli poškození nebo vady. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli zkušenosti s nebezpečným produktem nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření při používání

Mechanismus zámku třením: Zajistěte, aby byl mechanismus zámku třením aktivován, aby se zabránilo
pohybu mezi buffer trubkou a pažbou.
Nastavení délky střelby: Používejte pružinou ovládanou páku k nastavení délky střelby. Provádějte úpravy,
když je puška mimo provoz, abyste se vyhnuli náhodnému výstřelu.
Uchycení popruhu: Při připojování popruhů se ujistěte, že jsou správně zabezpečeny, aby se zabránilo
náhodnému odpojení během používání.
Údržba lícní opory: Používejte širší konturu pažby k udržení pevné opory lícní kosti při míření. Ujistěte se, že
je pažba správně umístěna na rameni pro stabilitu.
Komfort a prevence sklouznutí: Syntetická gumová podložka je navržena tak, aby zvyšovala komfort a
snižovala sklouznutí. Ujistěte se, že je čistá a bez nečistot.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je puška vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstraňte stávající pažbu z buffer trubky.
Nasaďte AR15 CTR Pažbu na buffer trubku, dokud není zcela usazena.
Zabezpečte pažbu utažením matice prodloužení přijímače podle specifikací výrobce.

Používání:

Nastavte délku střelby pomocí pružinou ovládané páky, abyste dosáhli pohodlného uchycení.
Zkontrolujte mechanismus zámku třením, abyste zajistili, že je bezpečný před použitím.
Připojte popruhy podle potřeby, přičemž se ujistěte, že jsou kompatibilní s možnostmi uchycení
popruhu pro obě ruce.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte pažbu na opotřebení a poškození.
Čistěte tělo z nylonového polymeru vlhkým hadříkem, abyste udrželi jeho vzhled a funkčnost.
Skladujte pažbu na suchém a chladném místě, když ji nepoužíváte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro plastové a polymerní materiály.
Nespalujte ani neodstraňujte produkt způsobem, který by mohl způsobit ekologickou újmu.
Pokud je produkt poškozený nad rámec opravy, kontaktujte místní správu odpadu pro správné metody
likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se obraťte na určený kontaktní bod uvedený v
obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Tento průvodce je navržen tak, aby zajistil vaši bezpečnost a správné používání AR15 CTR Pažby. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a dodržujte uvedené pokyny. Děkujeme za vaši pozornost a za výběr našeho produktu.


